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SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal vietkych a niektorych kategéril liekov, a tiez ¢i sa toto
Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio (Taliansko) uvedené ,pripadné zniZenie* ma tykat vylucne liekov, na
4. jina 2009 — IFB Stroder Srl/Agenzia Italiana del ktoré uz bolo uvalené zmrazenie cien.

Farmaco (AIFA)

(Vec C-198/09) 2. Pozaduje sa objasnit, & ¢lanok 4 ods. 1 smernice 89/105 v
Casti, kde sa ukladd prislusnym orgdnom c¢lenského $titu v
(2009/C 233/02) pripade zmrazenia cien preskiimat, najmenej raz za rok, ¢i

makroekonomické podmienky odovodiuji pokracovanie
zmrazenia cien, sa moze vykladat v tom zmysle, Ze ak sa
priptsta zniZenie cien, s ohladom na odpoved na prva
otazku, & je mozné uskutocnit toto opatrenie aj opakovane

Vmniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl- v priebehu je/dného roka a opakovat ho po dobu viacerych
neho konania rokov (po¢ntic rokom 2002 az do 2010).

Jazyk konania: taliancina

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

3. Ci v zmysle uvedeného ¢clénku 4 smernice 89/105, s
ohladom na odovodnenia, ktoré sa tykaji primdrneho
ciela opatreni tykajicich sa kontroly cien liekov, ktorych
Ucelom je ,podporovanie verejného zdravia cestou zabezpecenia

Zalobca: IEB Stroder Srl dostupnosti lieckov a prijatelnjch cien a poZiadavky zamedzenia
rozdielom medzi takymito opatreniami, ktoré mozu brzdit alebo
deformovat obchod s liekmi vo vniitri Spolocenstva®, je mozné
povazovat opatrenia, ktoré sa odvoldvaji iba na ,odhado-
vané“ ekonomické hodnoty vydavkov a nie na ,overené”, za
zluitelné s préavom Spolodenstva (otdzka sa tyka obidvoch
pripadov).

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalovand: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA)

Prejudicidlne otdzky

1. Po predpokladoch obsiahnutych v ¢lankoch 2 a 3 smernice 4
89/105/ES, ktoré formuji vzfah medzi verejnymi institd- '
ciami ¢lenského §titu a farmaceutickymi podnikmi tak, ze
stanovenie ceny licku alebo zvy3enie jeho ceny prislicha
podnikom, ale v rozsahu schvdlenom zo strany prislusnych
orgdnov, teda na zdklade spoluposobenia podnikov a
organov poverenych vykondvanim kontroly farmaceutickych
vydavkov, v ¢ldnku 4 ods. 1 sa stanovuje, Ze: ,zmrazenie cien
vetkych liekov alebo niektorych kategorii liekov*, ¢o predstavuje
opatrenie vSeobecnej povahy, ktoré podlicha preskiimaniu,
aspoii raz do roka, & s ohladom na makroekonomické
podmienky v ¢lenskom 3téte je jeho pokracovanie odovod-
nené. Toto ustanovenie prizndva prislusnym orgdnom 90-
ditovti lehotu, v rdmci ktorej maji zabezpecit ozndmenie o
pripadnych zvyseniach alebo zniZeniach cien, ktoré sa usku-
to¢fuji. Pozaduje sa objasnit vyklad tohto ustanovenia v
Casti, ktord sa tyka ,pripadnych predpokladanych znizeni
cien”, jednak ¢i sa md rozumiet v tom zmysle, Ze okrem
vSeobecného opatrenia, ktoré predstavuje zmrazenie cien
vietkych alebo niektorych kategérii lickov, sa priptsta aj
dalsie vieobecné opatrenie, ktoré predstavuje zniZenie cien

Musia byt poziadavky spojené s dodrziavanim maximalnych
povolenych vydavkov na lieky, ktorych stanovenie je v
pravomoci kazdého <¢lenského S$tdtu, viazané na jeden
vydavok na liek alebo je mozné tvrdit, Ze tGdaje o inych
zdravotnickych vydavkoch patria do pravomoci ¢lenskych
Stdtov.

5. Maju sa zdsady transparentnosti a Gcasti podnikov, ktorych
sa tykaji opatrenia zmrazenia cien alebo vseobecného
zniZenia cien liekov, ktoré vyplyvaji zo smernice, vykladat
v tom zmysle, Ze je vidy a v kazdom pripade potrebné
predpokladat moznost udelenia vynimky zo stanovenej
ceny (Clanok 4 ods. 2 smernice) a existenciu konkrétneho
ziadatela o vynimku a ndslednd povinnost odévodnit
pripadné zamietnutie.
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Zaloba podand 18. jina 2009 — Komisia Eurépskych
spoloenstiev/Pol'skd republika

(Vec C-223/09)
(2009/C 233/03)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania
Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttpeni: O.

Beynet a M. Kaduczak, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Pol'skd republika

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, ze Polskd republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné
prévne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/89/ES z 18. janudra 2006 o opatreniach na zabezpe-
Cenie bezpecnosti doddvok elektrickej energie a investicii do
infrastruktdry (') alebo Ze o nich v kazdom pripade neinfor-
movala Komisiu; nesplnila povinnosti vyplyvajtice jej z tejto
smernice,

— zaviazat Polski republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 24. februdra 2008. Ku
diiu podania tejto zaloby Zzalovand eSte neprijala vietky opat-
renia potrebné na prebratie smernice, alebo o nich v kazdom
pripade neinformovala Komisiu.

(") U.v.EU L 33, s. 22.

Zaloba podand 24. jina 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Pol'skd republika

(Vec C-228/09)
(2009/C 233/04)
Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent: D.
Triantafyllou a A. Stobiecka-Kuik, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'skd republika

Néavrhy zalobkyne

— urcit, ze Polskd republika tym, Ze sumu ,registracny
poplatok zaclenila do dafového vymeriavacieho zdkladu
pre dai z pridanej hodnoty vyberand v Polsku za doddvku,

nadobudnutie v rdmci Spolocenstva alebo za dovoz osob-
ného vorzidla, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z
¢lankov 78, 79, 83 a 86 smernice Rady 2006/112[ES z
28. novembra o spoloénom systéme dane z pridanej
hodnoty (1),

— zaviazat Pol'skil republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobny dovod uvedeny v Zalobe sa tyka zahrnutia registra¢-
ného poplatku do daflového vymeriavacieho zdkladu pre dan z
pridanej hodnoty v pripade doddvok, nadobidania v rdmci
Spolocenstva alebo dovozu neprihldsenych vozidiel.

Podla ndzoru Komisie existuje podobnost medzi polskym regi-
stranym poplatkom, ktory je sporny vo veci samej, a danskym
registraénym poplatkom spornym vo veci C-98/05 (De Danske
Bilimporterer). V uvedenom pripade Stidny dvor podla Komisie
rozhodol, Ze registraény poplatok nesmie byt zahrnuty do
danového vymeriavacieho zdkladu pre dan z pridanej hodnoty.

Komisia zastdva ndzor, Ze vyberanie polského registracného
poplatku v pripade transakcii nasledujicich po sebe, ktoré sa
tykaju toho istého vozidla v Case pred jeho prihldsenim, nazna-
uje, Ze je svojou povahou registrainym poplatkom a nie je
danou z predaja, ako to tvrdi Pol'skd republika. Osoba povinnd
zaplatif dail (dajne moZe sumu registratného poplatku odpo-
Citat z ciastky dlznej dane. To znamend, Ze vdaka systému
odpoctu dane predtym uhradenej sa poplatok v konecnom
dosledku vyberie len raz.

Komisia nesthlasi s tvrdenim Polskej republiky, Ze za uhradenie
registra¢ného poplatku je zodpovedny predajca, nadobudatel v
pripade nadobudnutia v rdmci Spolocenstva alebo dovozca
vozidla, v ktorého mene sa vozidlo prihlasuje.

() U.v. EU L 347, s. 1.

Névrh na zalatie prejudicidlneho konania podany 3. jila

2009 Najvyssim sddom Slovenskej republiky —

Lesoochrandrske zoskupenie VLK/Ministerstvo Zivotného
prostredia Slovenskej republiky

(Vec C-240/09)
(2009/C 233/05)

Jazyk konania: slovencina

Vniitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Najvyssi sud Slovenskej republiky

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Lesoochrandrske zoskupenie VLK

Zalovany: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
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Prejudicidlne otazky:

1. Je mozné ¢lanku 9 Aarhuského dohovoru, a to najmi jeho
odseku 3, s prihliadnutim na hlavny ciel sledovany touto
medzindrodnou zmluvou, tzn. Ze nartisa klasicka koncepciu
aktivnej legitimdcie tym, Ze prizndva postavenie tcastnika
konania aj verejnosti, resp. zainteresovanej verejnosti,
priznat bezprostredny Gcinok (,self-executing efect”) medzi-
ndrodnej zmluvy za situdcie, ked Eurépska tnia po tom,
ako dna 17.02.2005 pristapila k tejto medzindrodnej
zmluve, nevydala do dne$ného dna komunitirny predpis
vykonévajtci uvedenti zmluvu pre podmienky komunitdr-
neho préva?

2. Je mozné ¢lanku 9 Aarhuského dohovoru, a to najmi jeho
odseku 3, potom, ¢o sa stal stc¢astou komunitdrneho préva,
priznat G&inok priamej aplikovatelnosti alebo priameho
ac¢inku komunitdrneho prava v zmysle ustdlenej judikattry
Eurépskeho studneho dvora?

3. Ak je odpoved na otizku 1 alebo 2 kladnd, potom je
mozné vykladat ¢l. 9 ods. 3 Aarhuského dohovoru s
prihliadnutim na hlavny ciel sledovany touto medzind-
rodnou zmluvou, Ze pod pojem ,ikony orgdnu verejnej
spravy“ je nutné zahrnat aj tkon spocivajici vo vydani
rozhodnutia, tzn. Ze mozZnost pristupu verejnosti k
sidnemu konaniu v sebe zahffia aj prévo napadnit samotné
rozhodnutie sprdvneho orgdnu, ktorého nezdkonnost
spociva v dopade na zivotné prostredie?

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Verwaltungsgericht Halle (Nemecko) 3. jila 2009 —
Giinter Fuf3/Stadt Halle (Saale)

(Vec C-243/09)
(2009/C 233/06)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Verwaltungsgericht Halle

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Giinter Fuf3

Zalovany: Stadt Halle (Saale)

Prejudicidlne otdzky

1. M4d sa uyjma uvedend v ¢lanku 22 ods. 1 pism. b) smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/88/ES zo 4. novembra
2003 o niektorych aspektoch organizicie pracovného
Casu (1) chdpat v objektivnom ¢i subjektivnom zmysle?

2. Ide o ujmu v zmysle ¢ldnku 22 ods. 1 pism. b) smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/88/ES zo 4. novembra
2003 o niektorych aspektoch organizdcie pracovného ¢asu
v pripade, ked je tiradnik zdsahovej sluzby na zdklade svojej
ziadosti, aby sa v budtcnosti dodrziaval maximalny

pracovny cas, proti svojej voli preradeny na iné pracovné
miesto, pri ktorom sa vyZaduje prevazne sluzba na praco-
visku?

3. M4 sa niz8ia odmena chdpat ako ujma v zmysle ¢lanku 22
ods. 1 pism. b) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/88/ES zo 4. novembra 2003 o niektorych aspektoch
organizdcie pracovného casu, pokial v dosledku preradenia
na ind pracu dojde ku zniZeniu rozsahu sluzby konanej v
nevyhodnej dobe (v noci alebo v nedelu a pocas sviatkov), a
tym dojde ku zniZeniu vysky priplatku za obtiaznost, ktory
je za tato sluzbu poskytovany?

4. V pripade, ze odpovede na druhii a tretiu otdzku budd
kladné, je mozné ujmu, ktord vznikla v dosledku preradenia,
kompenzovat prostrednictvom inych vyhod nového pracov-
ného miesta, ako napriklad kratsicho pracovného ¢asu alebo
dalsicho vzdeldvania?

() U. v. EU L 299, s. 9; Mim. vyd. 05/004, s. 381.

Zaloba podand 3. jila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Spolkovi republika Nemecko

(Vec C-244/09)
(2009/C 233/07)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpeni: R.
Lyal a W. Molls, splnomocneni zéstupcovia)

Zalovand: Spolkovd republika Nemecko

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, ze Spolkovd republika Nemecko si nesplnila povin-
nosti vyplyvajice z ¢ldnku 56 ES tym, Ze degresivne odpisy
za opotrebovanie podla § 7 ods. 5 Einkommensteuergesetz
obmedzila na budovy nachddzajice sa v tuzemsku,

— zaviazat Spolkovi republiku Nemecko na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom tejto Zaloby st ustanovenia nemeckého Einkom-
mensteuergesetz, podla ktorych sa takzvané degresivne odpisy
za opotrebovanie, to znamend pouzitie vyssich ako linedrnych
sadzieb odpisov v priebehu prvej fazy odpisovania, ktoré platia
pri uplatiiovani dani na nehnutelnosti, obmedzuje na budovy
nachadzajice sa v tuzemsku.

Takéto rozdielne zaobchddzanie s nehnutelnostami nachddzaja-
cimi sa v tuzemsku a s nehnutelnostami nachddzajicimi sa v
cudzine porusuje volny pohyb kapitdlu zaruceny ¢ldnkom 56
ES. Podla ustdlenej judikatiiry zakazuje toto ustanovenie vietky
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opatrenia, ktoré znevyhodiuji pohyb kapitilu cez hranice a
odrddzaju tym osoby so sidlom na vnitrodtitnom tzemi od
investovania v zahranici.

V dosledku pravnej Gpravy, o ktorej je tu re¢, je likvidita zdani-
telného investora v pripade, Ze vlastni nehnutelnost v zahranidi,
nevyhodnejsia nez v pripade nehnutelnosti v tuzemsku. To md
za dosledok, Ze investicie do nehnutelnosti nachddzajucich sa v
zahranici sa v porovnani s nehnutelnostami v tuzemsku stdvaji
menej atraktivnymi a investori moézu byt odrddzani od toho,
aby si postavili alebo aby kapili budovu v inom ¢lenskom S§tte.
Zlepsenie likvidity v pripade investicie do tuzemskych nehnu-
te[nosti je podla judikatdry dafiovou vyhodou, ktort je
potrebné zohladnit pri vzdjomnom porovndvani medzi zaob-
chddzanim s ¢isto vndtrostitnymi skutkovymi stavmi a s
hranice prekracujicimi skutkovymi stavmi.

Ucinok kritizovanej diskriminacnej tipravy sa sice obmedzuje na
budovy, pri ktorych bolo poziadané o stavebné povolenie,
respektive pri ktorych bola uzatvorend kipna zmluva pred 1.
janudrom 2006, obmedzenie volného pohybu kapitdlu tym nie
je odstranené, pretoZe prislusné degresivne odpisy za opotrebo-
vanie st dlhodobou skutkovou okolnostou.

Podla ndzoru Bundesregierung [spolkovd vldda] je wyssie
uvedené obmedzenie oddvodnené naliechavymi dovodmi vseo-
becného zdujmu; Gprava, o ktord tu ide md za dcel podporu
vystavby novych najomnych bytov v Nemecku.

K tomu je potrebné poznamenat, ze podla ustdlenej judikatiry
podpora vniitrostitneho hospodérstva nie je takym cielom,
ktory by mohol opraviiovat obmedzovat zdkladné slobody.
Ani keby bol ciel podporovat vystavbu ndjomnych bytov
uznany za ciel, ktory nemd hospodarsku motiviciu, nebolo
by prisne obmedzenie degresivnych odpisov na budovy nacha-
dzajtice sa v tuzemsku ani nevyhnutné, ani primerané. Podpora
pre vystavbu ndjomnych bytov by nebola negativne ovplyvnena
ani keby sa moznost degresivnych odpisov poskytovala aj v
pripade nehnutelnosti v inych ¢lenskych statoch.

Bundesregierung teda neuviedla ziadne dévody, ktoré by mohli
odovodnit konstatovany zdsah do volného pohybu kapitalu.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg (Nemecko) 7. jila 2009

— Alketa Xhymshiti/Bundesagentur fiir Arbeit —
Familienkasse Lorrach

(Vec C-247/09)
(2009/C 233/08)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: Alketa Xhymshiti

Zalovand: Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkasse Lorrach

Prejudicidlne otdzky

1. Uplatni sa v pripadoch, v ktorych md Sstitny prislusnik
treticho $tatu legdlne bydlisko v ¢lenskom $tite Eurdpskej
tinie a pracuje na tGzemf Svajciarskej konfederdcie, na tohto
Statneho prislusnika a na jeho manzelku, ktord je $tatnou
prislusnickou treticho 3tatu, v ¢lenskom 3tate bydliska naria-
denie ¢. 859/2003ES (') s tym ndsledkom, Ze clensky $tdt
bydliska musi na tohto pracovnika a jeho manzelku uplatnit
nariadenie ¢ 1408/71/EHS () a  nariadenie ¢,
574/72/EHS (*)?

2. V pripade zdpornej odpovede na otizku ¢. 1, maju sa v
pripade okolnosti uvedenych v otdzke ¢. 1 vykladat ¢lanky
2, 13, 76 nariadenia ¢. 574[72[EHS a clanok 10 ods. 1
pism. a) nariadenia ¢. 574[72[EHS v tom zmysle, Ze
mozno matke, ktord je Stitnou prislusnickou treticho $tatu,
odopriet v ¢lenskom S$tite bydliska priznanie rodinnych
dévok z dovodu jej Statnej prislusnosti treticho Statu napriek
tomu, Ze dotknuté diefa je obéanom Unie?

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 859/2003 zo 14. mdja 2003, ktorym sa

roz8iruji ustanovenia nariadenia (EHS) ¢ 1408/71 a nariadenia

(EHS) ¢. 574[72 na $tatnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych

sa doteraz tieto ustanovenia nevzfahuji vyhradne z dovodu ich

Stdtnej prislusnosti; U. v. EU L 124, s. 1; Mim. vyd. 05/004, s. 317.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatiiovani

systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny,

ktori sa pohybuji v rdmci spoloCenstva; U. v. ES L 149, s. 2;

Mim. vyd. 05/001, s. 35.

(’) Nariadenie Rady (EHS) ¢ 57472 z 21. marca 1972, ktorym sa
stanovuje postup pri vykondvani nariadenia (EHS) ¢. 140871 o
uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a
ich rodiny, ktori sa pohybuji v rdmci spolocenstva; U. v. ES L 74, s.
1; Mim. vyd. 05/001, s. 83.

—_
-

Zaloba podand 7. jila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Cyperskd republika

(Vec C-251/00)
(2009/C 233/09)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent: C.
Zadra a L. Chatzigiannis)

Zalovand: Cyperskéd republika

Névrhy zalobkyne

— urdit, ze Cyperskd republika si nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaju z ¢lanku 4 ods. 2 a ¢lanku 31 ods. 1 smernice
93/38/EHS (!) a z clanku 1 ods. 1 smernice 92/13/EHS (3),
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— zaviazat Cyperskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Vychddza sa z toho, Ze Archi Ilektrismou Kyprou (Elektrizaény
trad Cypru) porusila pri verejnom zaobstardvani s referenénym
¢islom 40/2005 tykajicom sa zmluvy o prieskume, doddvke a
postaveni $tvrtej jednotky tepelnej elektrarne vo Vasilikos smer-
nicu 93/38/EHS a smernicu 92/13/EHS.

Pokial ide o porusenie ¢ldnku 4 ods. 2 a ¢lanku 31 ods. 1
smernice 9338, podla ndzoru Komisie k tomuto poruseniu
doslo v dévodoch odmietnutia ponuky stazovatela a pripustenia
ponuky iného uchddzaca na zdklade kritéria, ktoré nebolo vo
vyhldseni verejného obstardvania jednoznaéne uvedené.

Pokial ide o porusenie smernice 92/13, Komisia sa domnieva,
ze verejny obstardvatel porusil po prvé smernicu 9213, ktord
sa mad vykladat vo svetle cielov jej Gcinnosti, tym, Ze sdm
vytvoril svojim postojom neisti situdciu tykajicu sa vykladu
doévodov, ktoré mali viest k odmietnutiu ponuky stazovatela,
a po druhé tym, Ze verejny obstardvatel nemdze odovodnit
svoje rozhodnutie pithym odkazom na hodnotiace spravy.

(") Smernica Rady 93/38/EHS zo 14. jina 1993 o koordinacii postupov
verejného obstardvania subjektov posobiacich vo vodnom, energe-
tickom, dopravnom a telekomunika¢nom sektore (U. v. ES L 199, s.
84; Mim. vyd. 06/002, s. 194).

Smernica Rady 92/13/EHS z 25. februdra 1992, ktorou sa koordi-
nuju zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia o uplatfiovani
pravnych predpisov Spolocenstva, o postupoch verejného obstara-
vania subjektov posobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom
a telekomunikatnom sektore (U. v. ES L 76, s. 14; Mim. vyd.
06/001, s. 315).

—_
=

Zaloba podand 8. jila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Mad’arskd republika

(Vec C-253/09)
(2009/C 233/10)

Jazyk konania: madarcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent: R.
Lyal a K. Ritzné Talabér, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Madarsk4 republika

Navrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Madarskd republika si nesplnila povinnosti vyply-
vajlce jej z clankov 18 ES, 39 ES a 43 ES a z clankov 28 a
31 Dohody o EHP tym, Ze zaobchddza nevyhodnejsie s
kipou bytu nachddzajiceho sa v Madarsku ako ndhrady
za byt nachddzajici sa v inom <¢lenskom S§tite nez s
kipou bytu nachddzajiiceho sa v Madarsku ako nahrady
za byt nachddzajici sa v tom istom ¢lenskom $tate,

— zaviazat Madarskii republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom tejto Zaloby je madarskd danovd dprava, podla
ktorej pri urceni zédkladu dane splatnej v okamihu nadobudnutia
vlastnickeho prava k bytu nachddzajiceho sa v tuzemsku je
pripustné odpotitat si od hodnoty nadobudnutého bytu cenu
predaného bytu len vtedy, ked sa predany byt nachddza v
tuzemsku.

Toto ustanovenie je v rozpore so slobodnym pohybom osob a
so slobodou usadit sa upravenymi v ¢lankoch 18 ES, 39 ES a
43 ES a v clankoch 28 a 31 Dohody o EHP.

Cielom uvedenych ustanoveni prdva Spolocenstva je ulahdit
obcanom c¢lenskych Stdtov Spolocenstva vykon akejkolvek
zdrobkovej Cinnosti  kdekolvek v Spolocenstve a zdroven
zakdzal akékolvek ustanovenia, v dosledku ktorych by sa
obc¢ania niektorého ¢lenského stitu Spolocenstva, ktori chcii
vyuzit svoje pravo na slobodny pohyb a vykondvat hospo-
darsku ¢innost na tzemi iného clenského Stitu, mohli dostat
do menej priaznivého postavenia. Z ustilenej judikatdry
vyplyva, Ze ustanovenia, ktoré brania alebo odradzaju obcana
Clenského $tdtu, aby opustil stit svojho pdvodu s cielom
vyuzitia svojho prava na slobodny pohyb, st prekdzkou
uvedenej slobody aj v pripade, Ze sa uplatiiujii bez ohladu na
Stdtne obdianstvo prislusnej osoby.

Napadnuttt madarskii dafovii ipravu mozno bezpochyby pova-
Zovat za opatrenie takéhoto druhu. Nasledkom vylacenia z
uvedenej danovej vyhody pocitujii cudzinci a madarski obcania,
ktori vyuzivajiic svoju slobodu pohybu zili ur¢itd dobu v inom
¢lenskom $tate a tam si kapili byt, mensi zdujem o kapu bytu v
Madarsku nez ti, ktor{ Ziji v Madarsku a kiipia si novy byt
namiesto bytu, ktory uZ vlastnia na Gzemi tohto Statu.
Madarské pravne predpisy tymto sposobom jasne mozu odra-
dzovat obcanov inych clenskych $titov od usadenia sa v
Madarsku. Podla nazoru Komisie tie osoby, ktoré uz zaplatili
pri kipe bytu podobnt dan v §tite, v ktorom predtym byvali,
si v rovnakej situdcii ako osoby, ktoré si svoj byt kapili
predtym v Madarsku. Preto by sa malo s takymito osobami
zaobchddzat rovnako. KedZe madarské pravne predpisy stavaji
osoby kupujtice si byt ako ndhradu za byt v inom ¢lenskom
Stdte do menej priaznivej situdcie nez v ktorej st osoby kupu-
juce si byt v tuzemsku, ktoré uz predtym v tuzemsku byt
vlastnili, zaobchddzaju teda rozdielne s objektivne rovnakymi
situdciami, a st preto diskriminacné.

Jediny argument, ktory vldda Madarskej republiky predlozila,
nemoZe takéto porusenie prava odovodnit.

Po prvé, pokial ide o ndmietku tykajicu sa nevyhnutnosti
zabezpecit koherentnost danového systému, je potrebné konsta-
tovat, Zze v danom pripade nemozno zistit priamu stvislost
medzi prislusnou danovou vyhodou a vyrovnanim tejto vyhody
prostrednictvom stanoveného zdanenia, ktord je vSak potrebnd
na to, aby argumentdcia o nevyhnutnosti zabezpecit koherent-
nost danového systému mohla odovodiiovat obmedzenia
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vykonu zdkladnych slobdd. Z hospodédrskeho hladiska neexi-
stuje Ziadna priama savislost medzi nadobudnutim druhého
bytu a povinnostou zaplatit dait a medzi kipou prvého bytu
a vtedy zaplatenou daiou, stvislost medzi tymito skuto¢nos-
tami vytvoril len madarsky zdkonodarca.

Konecne, pokial' ide o argument madarskej vlady, ze zohlad-
nenie nehnutelnosti predanej v inom ¢lenskom $tdte a dane
zaplatenej v dobe jej kipy a zabrdnenie pripadnému zneuzitiu,
ku ktorému pri tom mohlo dojst, by sposobovalo vdzne admi-
nistrativne problémy, Komisia tvrdi, Ze potencialne administra-
tivne problémy nemdézu v Ziadnom pripade oddévodnit poru-
Senie zdkladnych slobod zaruCenych pravom Spolodenstva.
Madarskd republika md urcite moznost stanovit urcité poZia-
davky v zdujme zaobstarania potrebnych informdcii, aviak tieto
poziadavky nesmt byt neprimerané k sledovanému cielu.

Odvolanie podané 15. jila 2009 Uradom pre harmoniziciu
vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) proti
rozsudku Stdu prvého stupia (Siesta komora) z 29.
aprila 2009 vo veci T 23/07, Borco-Marken-Import
Matthiesen GmbH & Co. KG/Urad pre harmoniziciu
vndtorného trhu (ochranné znimky a vzory)

(Vec C-265/09 P)
(2009/C 233/11)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: G. Schneider)

Dalsi ticastnik konania: Borco-Marken-Import Matthiesen GmbH
& Co. KG

Néavrhy odvolatela

— zrusit napadnuty rozsudok,

— zamietnut Zalobu proti rozhodnutiu Stvrtého odvolacieho
sentu Uradu pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) z 30. novembra 2006 vo veci R
808/2006-4, alternativne, vratit vec Stidu prvého stupna,

— zaviazat dalSicho dcastnika konania na ndhradu trov
konania tak na prvom stupni, ako aj trov odvolacicho
konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Opravny prostriedok smeruje proti rozsudku Sadu prvého
stupiia, ktorym bolo zrusené rozhodnutie $tvrtého odvolacieho

sendtu Uradu pre harmonizdciu vndtorného trhu z  30.
novembra 2006 o zamietnut{ Ziadosti odporkyne v odvolacom
konani o zdpis oznacenia ,a“ ako ochrannej zndmky Spolocen-
stva. Std prvého stupnia dospel k ndzoru, Ze odvolaci sendt
nespravne pouzil ¢ldnok 7 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady
(ES) ¢ 40/94 (dalej len: ,nariadenie ¢. 40/94“) tym, Ze chyba-
jicu rozliSovaciu sposobilost prihlasovaného oznacenia odvo-
dzoval len z toho, Ze nemd Ziadne grafické zmeny alebo orna-
menty vo vzfahu k S$tandardnému typu pisma Times New
Roman, bez toho, aby konkrétne preskiimal jeho sposobilost
rozli$it v povedomi relevantnej skupiny verejnosti predmetné
tovary od tych, ktoré pochddzaji od konkurentov Zalobkyne.

Ako odvolaci dovod sa uvddza porusenie ¢lanku 7 ods. 1 pism.
b) nariadenia ¢. 40/94. Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu
zastiva ndzor, Ze Sud prvého stupna tento predpis nesprivne
vylozil z troch hladisk.

Po prvé na rozdiel od nézoru Stdu prvého stupna nie je vidy
nevyhnutné pri skiimani podla ¢linku 7 ods. 1 pism. b) naria-
denia ¢. 40/94 zistit rozliSovaciu sposobilost oznacenia
prostrednictvom konkrétneho preskiimania tykajiceho sa jedno-
tlivych tovarov. Judikatira pre jednotlivé kategdrie oznaceni
(napriklad trojrozmerné oznacenia, farebné zndmky, slogany,
mend domén) pripasta preskiimanie konkrétnej rozliSovacej
sposobilost v zmysle ¢linku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢.
40/94 na zaklade vSeobecnych vyhldseni o vnimani konzu-
mentov a o ich ovplyviiovani a uptsta pritom ¢asto od konkrét-
neho preskiimania prihlasovanych tovarov a sluzieb. Judikattra
taktieZ uznala, Ze urcité kategérie oznaceni mézu nadobudnit
konkrétnu rozliSovaciu sposobilost spravidla len na zdklade
sposobu ich pouzivania.

Po druhé Sud prvého stupna neuznal, Ze preskiimanie rozliSo-
vacej sposobilosti je rozhodnutim s prognostickym charakterom
a md preto vzdy charakter domnienky.

Po tretie Stid prvého stupna nerespektoval rozdelenie dokaznej
povinnosti v rdmci skiimania podla ¢lanku 7 ods. 1 pism. b)
nariadenia ¢. 40/94, ked predpokladal, Ze Urad pre harmoni-
zdciu vnatorného trhu musi neexistujicu rozliSovaciu sposobi-
lost prihlasovaného oznacenia vzdy preukdzat odkazom na
konkrétne skuto¢nosti. Konanie tykajice sa zdpisu je spraviym
konanim a nie kontradiktérnym konanim, pri ktorom by Urad
pre harmonizdciu vnatorného trhu musel prihlasovatelovi
dokdzat prekdzky zapisu. Ked zalobca uplatiiuje, Ze prihlaso-
vand ochrannd znimka md v rozpore s postdenim Uradu pre
harmonizédciu vnatorného trhu rozliSovaciu sposobilost, je teda
vecou Zalobcu, aby konkrétnymi a fundovanymi ddajmi
preukazal, Ze prihlasovand ochrannd znimka ma rozliSovaciu
sposobilost bud v dosledku svojej povahy alebo ju ziskala
pouzivanim.
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Zaloba podani 16. jila 2009 — Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Pol'skd republika

(Vec C-271/09)
(2009/C 233/12)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni: E.
Montaguti a K. Hermann, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'sk4 republika

Névrhy zalobkyne

— urdit, Ze Polskd republika si tym, Ze ponechala v platnosti
¢lanok 143, ¢linok 136 ods. 3 a ¢lanok 136a ods. 2 zdkona
z 28. augusta 1997 o organizicii a ¢innosti dochodkovych
fondov (ustawa o organizacji i funkcjonowaniu funduszy
emerytalnych), ktoré obmedzuji zahraniéné investicie
polskych otvorenych dochodkovych fondov, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvaju z ¢lanku 56 ES,

— zaviazat Polskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Komisia sa domnieva, Ze ¢lanok 143 zdkona z 28. augusta
1997 o organizicii a ¢innosti dochodkovych fondov (dalej
len ,zédkon o dochodkovych fondoch®) hodnotu vkladov urobe-
nych mimo Polskd republiku, aké mozu otvorené dochodkové
fondy (otwarte fundusze emerytalne, OFE, dalej len ,ODF)
urobif na zdklade odseku 2 tohoto predpisu, obmedzuje len
na 5 % hodnoty aktiv prislusného ODF. Katalég druhov zahra-
ni¢nych investicii uvedeny v ¢lanku 143 ods. 1 zdkona o
doéchodkovych fondoch navyse neobsahuje niekolko kategorii,
ktoré st predpokladané pre investicie ODF v rdmci Polskej
republiky.

Podla ¢lanku 136 ods. 3 zdkona o dochodkovych fondoch sa
pri zistovani Cdistych aktiv patriacich ODF neprihliada na
hodnotu vkladov z titulu spoluticasti, ktoré boli emitované
investicnymi spolocenstvami v Spolocenstve so sidlom v zahra-
ni¢i v zmysle ¢lanku 143 ods. 1 tohto zdkona. Na zdklade
hodnoty distych aktiv sa ale vypocita vyska spravnych poplatkov
ODF. Z tohto dovodu podla zalobkyne toto ustanovenie pred-
stavuje obmedzenie volného pohybu kapitdlu v zmysle ¢lanku
56 ES, lebo odrddza ODF od investovania do aktiv v zahranic-
nych investi¢nych fondoch.

Clanok 136a ods. 2 zdkona o dochodkovych fondoch stano-
vuje, Ze naklady transakcie stvisiace so zahraniénymi d¢tovnymi
institiciami moézu byt uhradené z aktiv ODF len do vysky
neprekracujicej zodpovedajiice ndklady domadcich w¢tovnych
institdcii. Tento predpis mdze ODF odradit od zahrani¢nych

investicif, lebo nie je mozné uhradit naklady transakcie v ich
plnej vyske, ako je tomu v pripade vniitrostitnych investicii.

Komisia sa domnieva, Ze ¢ldnok 56 ES sa pouZije na investicni
Cinnost ODF, ktoré st sicastou polského dochodkového
systému zalozeného na kapitalizacii poistného plateného ¢lenmi
ODF. Dotknuté obmedzenia pohybu kapitdlu nemozno
odovodnif ani z hladiska kontroly podla ¢lanku 58 ES, ani
na zéklade vyssieho verejného zdujmu. MnoZstevné obmedzenia
a obmedzenia podla druhu totiz nie st vhodnym prostriedkom,
ktory skutoéne moéze zabezpecit finanéni stabilitu poistného
nahromadeného zo strany ODF a plateného ¢lenmi. Vsetky
sporné opatrenia st podla Komisie neprimerané.

Odvolanie podané 22. jila 2009: Caisse fédérale du Crédit

mutuel Centre Est Europe (CFCMCEE) proti rozsudku Siddu

prvého stupnia (tretia komora) z 20. mdja 2009 v spojenych
veciach T-405/07 a T-406/07, CFCMCEE[UHVT

(Vec C-282/09 P)
(2009/C 233/13)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre Est Europe
(CFCMCEE) (v zasttipeni: P. Greffe a L. Paudrat, advokati)

Dalsi icastnik konania: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (UHVT)

Néavrhy odvolatelky

Zrusit rozsudok vydany trefou komorou Sudu prvého stupna
Eurépskych spolocenstiev 20. médja 2009 v rozsahu, v akom
¢iastocne zamietol Zaloby odvolatelky a potvrdil rozhodnutia
Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu z 10. jdla 2007
(vec R 119/2007-1) a 12. septembra 2007 (vec R 120/2007-
1) v rozsahu, v akom zamietli prihlasky ochrannych znamok
Spoloc¢enstva PAYWEB CARD ¢. 003861051 a P@YWEB CARD
¢. 003861044 vo vztahu k nasledujiicim vyrobkom a sluzbdm:

— ,pamdtové karty alebo karty s mikroprocesorom, magne-
tické karty, identifikatné magnetické karty alebo karty s
mikroprocesorom, platobné, kreditné alebo debetné magne-
tické karty alebo karty s mikroprocesorom, mechanizmy na
predplatenie televizie“ patriace do triedy 9,

— ,nehnutelnosti, tirazové poistenie, kanceldrie pre inkasovanie
pohladdvok, finanénd analyza, poistenie, oceflovanie
(odhady) nehnutelného majetku, vydévanie cenin, sporitelne,
devizové transakcie, overovanie $ekov, vydavanie cestovnych
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Sekov, konzultcie v odbore financii, sprostredkovanie pois-
tenia, obchodovanie s nehnutelnym majetkom, burzové
maklérstvo, tschova cennosti, tschova do trezorov,
sporenie, ocefiovanie a finanéné odborné posudky (pois-
tenie, banky, nehnutelnosti), finanéné informécie (poistenie,
banky, nehnutelnosti), sprava majetku, finan¢né informdcie,
inkaso ndjomného, nemocenské poistenie, poistenie pri
namornej preprave, Zivotné poistky, online finanéné infor-
mécie, pocitacové interaktivne finan¢né a bankové infor-
madcie patriace do triedy 36,

— ,komunikicia prostrednictvom pocitacovych termindlov,
zasielanie pisomnych sprav, prenos pisomnych sprav, infor-
macie o telekomunikdcidch, elektronickd posta, prenos
sprav, prenos sprav a obrazu prostrednictvom pocitaca, sate-
litny prenos“ patriace do triedy 38.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania uvddza odvolatelka v zdsade dva
dovody.

Vo svojom prvom dévode tvrdi, Ze Sid prvého stupna tym, ze
nevytkol napadnutym rozhodnutiam UHVT nedostatok odévod-
nenia, nedodrzal svoju povinnost oddvodnenia, &m porusil
¢lanok 253 ES a ¢ldnok 73 nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94 o
ochrannej zndmke Spolocenstva. V tychto rozhodnutiach uvede-
nych ako posledné odvolaci sendt UHVT pristapil ku
komplexnej analyze rozliSovacieho charakteru slovnych ozna-
¢eni PAYWEB CARD a P@YWEB CARD s ohladom na uvedené
vyrobky a sluzby bez toho, aby svoje rozhodnutia odovodnil v
savislosti s kazdou z nich. Komplexné odévodnenie je vsak
pripustné, len ak existuje medzi vyrobkami a sluzbami dosta-
to¢ne priama a konkrétna spojitost, aby tvorili dostato¢ne
homogénnu kategériu alebo skupinu, ¢o v prejedndvanej veci
neplatilo, kedZe vyrobky a sluzby uvedené v prihldske plnia
rozdielne funkcie.

Svojim druhym doévodom odvolatelka spochybiiuje postidenie
Sadom prvého stupiia, podla ktorého existuje urcité prekryvanie
posobnosti niektorych absolitnych dovodov zamietnutia zapisu
uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) az d) nariadenia ¢. 40/94.
Podla judikatiry Stdneho dvora je kazdy z dovodov zamiet-
nutia uvedeny v ¢lanku 7 ods. 1 tohto nariadenia nezévisly od
ostatnych a vyzaduje samostatné preskiimanie. Sid prvého
stupiia teda nesprdvne uplatnil ¢ldnok 7 ods. 1 pism. b) pokial
ide o vyrobky z triedy 9 tym, Ze nevykonal skutocné individu-
dlne preskimanie dovodu zamietnutia stanoveného v tomto
ustanoveni.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Corte d’appello di Roma (Taliansko) 24. jila 2009 —

Luigi Ricci/Instituto nazionale della previdenza sociale
(INPS)

(Vec C-286/09)
(2009/C 233/14)

Jazyk konania: taliancina

Vndtrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Corte d’appello di Roma

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Luigi Ricci

Zalovany: Instituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Prejudicidlna otdzka

Maju sa ¢lanky 17, 39 a 42 Zmluvy a prislusné ustanovenia
nariadenia ¢. 1408/71 vykladat v tom zmysle, Ze zdsada dhrnu
vetkych poistnych dob na tcely vzniku, ziskania a zachovania
ndroku na ddvky — zdsada zavedend prijatim nariadenia Rady
1408/71 — sa uplatiiuje na vSetky pripady, ked je na dcely
priznania ndroku na dant ddvku potrebné pouzit systém dhrnu
dob poistenia a pomerného vypoctu, s tym, Ze na tieto tcely sa
musia zohladnit obdobia poistenia dosiahnuté podla pravnej
Gpravy kazdého dclenského $titu, ako aj obdobia poistenia
dosiahnuté v systéme socidlneho zabezpecenia, ktoré sa vzta-
huje na zamestnancov institdcii Spolocenstva?

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Corte d’appello di Roma (Taliansko) 24. jila 2009 —

Aduo Pisaneschi/Instituto nazionale della previdenza
sociale (INPS)

(Vec C-287/09)
(2009/C 233/[15)

Jazyk konania: taliancina

Vmiitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte d’appello di Roma

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatel: Aduo Pisaneschi

Odporca: Instituto nazionale della previdenza sociale (INPS)
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Prejudicidlna otdzka

Maji sa clanky 17, 39 a 42 Zmluvy a prislusné ustanovenia
nariadenia ¢. 140871 vykladat v tom zmysle, Ze zdsada Gthrnu
vietkych poistnych dob na tcely vzniku, ziskania a zachovania
naroku na davky — zdsada zavedend prijatim nariadenia Rady
1408/71 — sa uplatiiuje na vietky pripady, ked je na tcely
priznania ndroku na dant davku potrebné pouzit systém thrnu
dob poistenia a pomerného vypoctu, s tym, Ze na tieto Gcely sa
musia zohladnit obdobia poistenia dosiahnuté podla privnej
upravy kazdého clenského 3$tatu, ako aj obdobia poistenia
dosiahnuté v systéme socidlneho zabezpecenia, ktoré sa vzta-
huje na zamestnancov institdcii Spolocenstva?

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunale Amministrativo per la Sardegna (Taliansko) 27.

jala 2009 — Telecom Italia SpA/Regione autonoma della
Sardegna

(Vec C-290/09)
(2009/C 233/16)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale Amministrativo per la Sardegna

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Telecom Italia SpA

Zalovand: Regione autonoma della Sardegna

Prejudicidlne otdzky

1. Majt sa ustanovenia smernice ¢. 2004/18/ES (') (o koordi-
nacii postupov zaddvania verejnych zdkaziek na prace, verej-
nych zédkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na
sluzby) ako st uvedené v ¢lanku 10 vykladat v tom zmysle,
ze brénia docasnému zoskupeniu podnikov, ktorého ¢lenom
je aj orgdn Stdtnej sprvy, akym je orgdn popisany v bode
12, aby sa zucastnilo verejného obstardvania sluzieb, akym
je sluzba tykajica sa dokumentovania, rozsirovania a reali-
zicie ,Rovnorodého systému vizudlnej identity miest a insti-
tatov kultdry: Kultdrne bohatstvo Sardinie?

2. SG ustanovenia talianskeho prévneho poriadku ¢lanku 3
ods. 22 a 19 kddexu o verejnom obstardvani legislativneho
dekrétu €. 163/2006 [podla ktorych ,Vyraz hospoddrsky
subjekt sa vztahuje na zhotovitela, doddvatela a poskytova-
tela sluzieb alebo skupinu alebo zdruzenie tychto oséb* a

,Vyrazy zhotovitel‘, ,doddvatel* a ,poskytovatel sluzieb’
oznaluju fyzickt alebo pravnickd osobu, alebo instittciu
bez prévnej subjektivity, vrdtane Eurdpskeho zoskupenia
hospodarskych zdujmov (EZHZ) zriadeného podla legislativ-
neho dekrétu ¢. 240 z 23. jala 1991, ktoré na trhu pontka
vykonanie prac alebo diela, dodanie vyrobkov, poskytnutie
sluzieb“] a ¢lanku 34 tohto kédexu o verejnom obstardvani
(ktory vymenovdva subjekty, ktoré sa mozu zdcastnit
postupov verejného obstardvania) v rozpore so smernicou
¢. 2004/18JES, ak sa vykladaji v tom zmysle, Ze obmedzuja
Ucast poskytovatelov, ktori st odbornikmi na vykonavanie
tychto Cinnosti a vyluCujii tie verejnoprdvne institticie,
ktorych hlavnym ciefom nie je dosahovanie zisku ale
vyskum?

() U.v.EU L 134, s. 114.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Commissione tributaria provinciale di Parma (Taliansko)

27. jila 2009 — Isabella Calestani/Agenzia delle Entrate
Ufficio di Parma

(Vec C-292/09)
(2009/C 233/17)

Jazyk konania: taliancina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Commissione tributaria provinciale di Parma

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siidom

Zalobkyfia: Isabella Calestani

Zalovand: Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma

Prejudicidlna otizka

Na dcely rozhodnutia tejto veci je potrebné prejudicidlne
rozhodniit, ¢&i existuje nezlucitelnost ¢lanku 19 ods. 5 DPR ¢
63372 s pravom Spolocenstva a so zdsadou neutrality DPH a
najmd, ¢i nedoslo k nesplneniu povinnosti prevziat siestu smer-
nicu 77[388/EHS (') zo 17. mdja 1977 v rozsahu, v akom
vnitrodtitne pravo neustanovuje moznost odpotu DPH z
kipy pre subjekty, ktoré vykondvaji oslobodent ¢innost.

() U. v. ES L 145; Mim. vyd. 09/001, s. 23.
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Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Commissione tributaria provinciale di Parma (Taliansko)

27. jala 2009 — Paolo Lunardi/Agenzia delle Entrate
Ufficio di Parma

(Vec C-293/09)
(2009/C 233/18)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Commissione tributaria provinciale di Parma

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Paolo Lunardi

Zalovand: Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma

Prejudicidlna otizka

Na dcely rozhodnutia tejto veci je potrebné prejudicidlne
rozhodndt, ¢i existuje nezluditelnost ¢lanku 19 ods. 5 DPR ¢
633/1972 s pravom Spolocenstva a so zdsadou neutrality DPH
a najmi, ¢ nedoslo k nesplneniu povinnosti prevziat Siestu
smernicu 77[388/EHS () zo 17. mdja 1977 v rozsahu, v
akom vniitrostitne pravo fakticky neumoziuje odpocet DPH
z kipy investicného majetku, ako dosledok vypoctu pomernej
casti dane, pre subjekty, ktoré zo zdkona vykondvaju oslobo-
denti ¢innost.

() U.v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 2.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Cour constitutionnelle (Belgicko) 31. jala 2009 —
I. B./Conseil des ministres

(Vec C-306/09)
(2009/C 233/19)

Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour constitutionnelle

Uastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: 1. B.

Zalovany: Conseil des ministres

Prejudicidlne otdzky

1. Musi sa eurdpsky zatykac, ktory bol vydany na ucely
vykonu odsudzujiceho rozsudku pre zmeskanie bez toho,

aby bola odstidend osoba informovand o mieste a ddtume
pojedndvania, a proti ktorému moze tito odsidend osoba
ete podat opravny prostriedok, povazovat za zatyka¢
vydany na dcely trestného stihania v zmysle ¢lanku 5
bodu 3 rdmcového rozhodnutia Rady Eurdpskej unie
2002/584/SVV z 13. jina 2002 o eurdpskom zatykacom
rozkaze a postupoch odovzdavania osdb medzi ¢lenskymi
§tdtmi ("), a nie za zatyka¢ vydany na ucely vykonu trestu
alebo ochranného opatrenia zahffiajiceho pozbavenie
osobnej slobody v zmysle ¢lanku 4 bodu 6 toho istého
ramcového rozhodnutia?

2. V pripade zdpornej odpovede na prvi otizku, musi sa
¢lanok 4 bod 6 a ¢lanok 5 bod 3 toho istého raimcového
rozhodnutia vykladat tak, Ze ¢lenskym §titom neumozujy,
aby odovzdanie osoby s bydliskom na ich tizemi, na ktoru
bol za okolnosti opisanych v prvej otdzke vydany zatykac
na tcely vykonu trestu alebo ochranného opatrenia zahfia-
juceho pozbavenie osobnej slobody, siidnym organom vyda-
vajiiceho $tdtu, podliehalo podmienke, Ze tito osoba bude
vratend do vykonavajiceho 3titu s ciefom vykonu trestu
alebo ochranného opatrenia zahffiajiceho pozbavenie
osobnej slobody, ktory jej bol s konecnou platnostou
ulozeny vo vydavajicom State?

3. V pripade kladnej odpovede na druhd otdzku, porusujii tie
isté ¢lanky ¢lanok 6 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii, a
konkrétnejsie zdsadu rovnosti a zdkazu diskrimindcie?

4. V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku, musia sa
¢lanky 3 a 4 toho istého rdmcového rozhodnutia vykladat
tak, Ze brdnia tomu, aby sidne orgdny clenského Stitu
odmietli vykon eurépskeho zatykaca, ak existuji zdvaziné
dovody domnievat sa, Ze jeho vykon by mal za ndsledok
porusenie zdkladnych prav dotknutej osoby, ktoré st zakot-
vené v Clanku 6 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej anii?

() U.v. ES L 190, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 34

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Conseil d’Etat (Francdzsko) 4. augusta 2009 — Minister
rozpoCtu, verejnych financii a verejnej sprivy/Société
Accor
(Vec C-310/09)
(2009/C 233/20)

Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d'Etat

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatel: Minister rozpoctu, verejnych financii a verejnej spravy

Odporca: Société Accor
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Prejudicidlne otazky

1.

a) Treba clanok 56 a ¢lanok 43 Zmluvy o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva vykladat v tom zmysle, zZe je v
rozpore s nim danovy systém, ktorého cielom je zame-
dzenie dvojitého hospodarskeho zdafiovania dividend a
ktory

i) umoznuje materskej spolo¢nosti uplatnit v pripade
zrazky dane, ktort je povinnd zaplatif, ked svojim
akciondrom vypldca dividendy vyplatené jej dcér-
skymi spolo¢nostami zdpocet dane spojeny s vypla-
canim tychto dividend, ak pochddzaji z dcérskej
spolo¢nosti usadenej vo Franctizsku;

ii) ale neposkytuje tito moznost, ak dividendy pocha-
dzajii z dcérskej spolocnosti usadenej v inom ¢len-
skom $tite Eurdpskeho spolocenstva, kedZe na
zaklade tohto systému nevznikd v tomto pripade
prdvo na priznanie zdpoctu dane spojeného s
vyplatou tychto dividend touto dcérskou spolo¢-
nostou; a to z toho doévodu, Ze tento systém ako
taky nartiSa v pripade tejto materskej spolo¢nosti
zasady volného pohybu kapitdlu alebo slobodu
usadit sa?

b) V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku, treba tieto
¢lanky vykladat v tom zmysle, Ze tak ¢i tak je v rozpore
s nimi taky systém, kedZe je potrebné vziat do tvahy
tieZ situdciu akciondrov z dovodu, Ze vzhladom na
platenie zrdzkovej dane suma dividend vyplatenych
tymito dcérskymi spolo¢nostami materskej spolo¢nosti
a nasledne vyplatenych touto materskou spolo¢nostou
svojim akciondrom sa li§i v zdvislosti od umiestnenia
tychto dcérskych spolo¢nosti, vo Franctizsku alebo v
inom c¢lenskom $tite Eurdpskeho spolocenstva, takze
tento systém by mohol mat na akciondrov odradzujici
acinok pri investovani do tejto materskej spolo¢nosti a
nasledne by mohol sposobovat ovplyvnenie ziskavania
kapitdlu touto spolo¢nostou a mohol by mat takd
povahu, Ze by odrddzal tdto spolocnost od pridelovania
kapitdlu dcérskym spolo¢nostiam zriadenym v inych
¢lenskych $titoch ako Franctizsko alebo od vytvdrania
takych dcérskych spolo¢nosti v takych $tatoch?

2. V pripade kladnej odpovede na otdzky 1 a 2 Casti [ a keby

¢ldnok 56 a clanok 43 Zmluvy o zalozeni Eurdépskeho
spolocenstva boli vykladané v tom zmysle, Ze je v rozpore
s nimi vy$Sie opisany danovy systém zrazky dane a Ze v
dosledku toho je sprdvny orgdn v zdsade povinny vratit
sumy ziskané na jeho zdklade v rozsahu, v akom porusil
pravo Spolocenstva, je v rozpore s pravom Spoloéenstva v
pripade takého systému, ktory sim osebe nema danové
dosledky na tretie osoby zo strany danovnika:

a) to, aby sa spravny orgdn mohol brdnif vriteniu siim
zaplatenych materskou spolo¢nostou z dovodu, Ze
toto vratenie by v jej pripade znamenalo bezddvodné
obohatenie,

b) a v pripade zdpornej odpovede, to, aby bola vyuzitd
okolnost, Ze suma zaplatend materskou spolo¢nostou
pre fiu nepredstavuje Uctovny ndklad alebo danové
bremeno, ale pripocitava sa vyluéne k celku siim,

ktoré mozu byt nasledne vyplatené jej akciondrom, na
to, aby sa nenariadilo vratenie tejto sumy spolo¢nosti?

3. Vzhladom na odpoved poskytnutii na otdzky uvedené v

Casti I a II, tvoria zdsady prdva Spolodenstva rovnocennosti
a efektivity prekdzku toho, aby vratenie sim takej povahy,
ktord zaru¢i uplatnenie toho istého danového systému na
dividendy, ktoré sti ndsledne vypldcané materskou spolo¢-
nostou, & uz povodcom tychto dividend boli sumy vypld-
cané jej deérskymi spolo¢nostami usadenymi vo Franctizsku
alebo v inom ¢lenskom $tate Eurdpskeho spolocenstva, bolo
podrobené podmienke, s vyhradou pripadne ustanoveni
dvojstranného  dohovoru  uplatnitelného vo  vztahoch
medzi Francizskom a dlenskym §$tdtom, v ktorom je
usadend dcérska spolocnost, vztahujiceho sa na vymenu
informdcii, Ze danovnik predlozi tdaje, ktoré ma len on
sdm, tykajice sa, v pripade kazdej spornej dividendy,
najmd skuto¢ne uplatnenej danovej sadzby a skutocne
zaplatenej sumy dane z dovodu zisku vytvoreného jej dcér-
skymi spolo¢nostami usadenymi v inych ¢lenskych stdtoch
Eur6pskeho spolocenstva ako je Franctizsko, zatial ¢o pre
dcérske spolocnosti usadené vo Francizsku sa tieto infor-
maécie, zndme spravnym orgdnom, nevyzaduja?

Odvolanie podané 12. augusta 2009 NDSHT Nya
Destination Stockholm Hotell & Teaterpaket AB proti
rozsudku Stidu prvého stupiia (prvd komora) z 9. jina
2009 vo veci T-152/06, NDSHT Nya Destination
Stockholm Hotell & Teaterpaket AB/Komisia Eurépskych

spolocenstiev
(Vec C-322/09 P)
(2009/C 233/21)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: NDSHT Nya Destination Stockholm Hotell &
Teaterpaket AB (v zastiipeni: M. Merola a L. Armati, avvocati)

Dalsi iicastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev
Névrhy odvolatelky

Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor:

— zrusil napadnuty rozsudok v celom rozsahu,

— vyhlasil Zalobu, ktorti podala Destination Stockholm vo veci

T-152/06, za pripustnd a dovodnd, a vyhovel tak ndvrhom,
ktoré predlozila na prvom stupni,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.
Podporne, aby:

— zrusil napadnuty rozsudok v celom rozsahu a vyhldsil

zalobu, ktori podala Destination Stockholm vo veci
T-152/06 za pripustnd,
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— vrdtil vec Stidu prvého stupiia na postdenie merita veci,

— rozhodol, Ze o trovich konania na prvom stupni a o
trovach odvolacieho konania bude rozhodnuté neskor.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka tvrdi, Ze Sad prvého stupna v napadnutom
rozsudku:

— nespravne uplatnil ¢ldnok 230 ES, ked' zjavne skreslil obsah
spornej kore$pondencie, tmysel autora a dokazy, ktoré mu
boli predlozené,

— nespravne klasifikoval stanovisko Komisie tykajtce sa zludi-
telnosti spornych opatreni ako predbezné a pouzil na to
kontradiktérne odovodnenie,

— odkézal nevhodne na c¢ldnok 88 ods. 1 ES, ked sa
domnieval, Ze Komisia zamietla Ziadost o odporucenie
vhodnych opatreni,

— nespravne uplatnil ¢lanky 4, 10, 13 a ¢ldnok 20 ods. 2
nariadenia ¢. 659/1999 (!), najmd tym, Ze rozhodol, Ze
klasifikdcia spornych opatreni Komisiou ako existujdcej
pomoci, zamedzuje napadnutiu zamietnutia staznosti.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujiice
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢linku 93 Zmluvy o ES (U. v. ES
L 83, 27.3.1999, s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339).

Zaloba podani 17. augusta 2009 — Komisia Eurépskych
spoloenstiev/Rakiiska republika

(Vec C-330/09)
(2009/C 233/22)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttipeni: G.
Braun a M. Adam, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Rakiska republika

Névrhy zalobkyne

— urdit, Ze Rakuska republika si nesplnila povinnosti vyplyva-
juce zo smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2006/43/ES zo 17. mdja 2006 o Statutdirnom audite
ro¢nych Gétovnych zavierok a konsolidovanych dctovnych
zdvierok, ktorou sa menia a doplnaji smernice Rady
78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zruSuje smernica
Rady 84/253EHS (') tym, Ze neprijala vSetky pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s
touto smernicou, alebo Ze o nich dplne neinformovala
Komisiu,

— zaviazat Raktsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 29. jina 2008. V case
podania tejto zaloby zalovana eSte neprijala potrebné opatrenia
na prebratie smernice alebo o nich v kazdom pripade neinfor-
movala Komisiu.

() U.v.EU L 157, s. 87.
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SUD PRVEHO STUPNA

Rozsudok Sddu prvého stupia z 8. jina 2009 —
Kréovd/Stadny dvor

(Vec T-498/07) ()

(,Odvolanie — Verejnd sluzba — Uradnici — Prijatie do
zamestnania — SkiSobnd doba — PredlZenie skiiSobnej
doby — Sprdva o konci skiiSobnej doby — Prepustenie na
konci skiisobnej doby — Cldnok 34 Sluzobného poriadku —
Povinnost odévodnenia Siidu pre verejnii sluzbu“)

(2009/C 233[23)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Erika Krcovd (Trnava, Slovensko) (v zastiipeni: J.
Rooy, advokit)

Dalsi ticastnik konania: Sidny dvor Eurépskych spolocenstiev (v
zastipeni: povodne M. Schauss, neskor A. V. Placco, splnomoc-
neni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu pre verejnd sluzbu
Eurépskych spolocenstiev (druhd komora) z 18. oktébra 2007
vo veci Kréovéd[Sudny dvor (F-112/06, zatial neuverejneny v
Zbierke), ktorym sa navrhuje zruSenie tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Pani Erika Kréovd zndSa svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy
konania Sidneho dvora Eurdpskych spolocenstiev v tomto konani.

() U.v. EU C 209, 15.8.2008.

Uznesenie Siidu prvého stupiia z 29. jana 2009 —
Athinaiki Techniki/Komisia

(Vec T-94/05) (1)

(.,Stdtna pomoc — StaZnost — Rozhodnutie o odloZeni staz-
nosti — Vrdtenie veci siidu po zruSeni — Autoremediira
napadnutého rozhodnutia — Zastavenie konania“)

(2009/C 233[24)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Athinaiki Techniki AE (Atény, Grécko) (v zastdpeni: S.
Pappas, advokat)

Zalovand: Komisia Eur6pskych spolocenstiev (v zastpeni: D.
Triantafyllou, splnomocneny zéstupca)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Athens Resort
Casion AE Symmetochon (Marrousi, Grécko) (v zastdpeni: F.
Carlin, barrister, a N. Korogiannakis, advokat)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia Komisie z 2. decembra 2004 o
odlozeni staZnosti zalobcu na uddajnd Stitnu pomoc, ktort
schvalila Helénska republika konzorciu Hyatt Regency v rdmci
verejnej zmluvy ,Casino Mont Parnés*

Vyrok uznesenia

1. Konanie o tejto Zalobe sa zastavuje.

2. Komisia Eurdpskych spolocenstiev zndsa vsetky trovy konania.

() U. v. EU C 106, 30.4.2005.
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Uznesenie Stadu prvého stupiia z 2. jila 2009 — Evropaiki
Dynamiki/ECB

(Vec T-279/06) ()

(- Verejné zmluvy na poskytnutie sluZieb — Verejné obstard-
vanie Spololenstvom — Poskytovanie sluZieb poradenstva a
rozvoja v oblasti informatiky v prospech BCE — Zamietnutie
ponuky a rozhodnutie o uzavreti verejnej zmluvy s inymi

uchddzatmi — Zaloba o neplatnost — Zau;em na konani
— Dévod vyl cenia — Povolenie, ktoré musi udelif vniitro-
Stdtny organ — Zaloba Ciastotne zjavne nedévodnd po

prdvnej strdnke a Ciastocne zjavne nepripustnd®)
(2009/C 233/25)

Jazyk konania: anglictina

g b4 7 . .
Ucastnici konania

Zalobca: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Grécko) (v zasti-
peni: N. Korogiannakis a N. Keramidas, advokati)

Zalovand: Eurépska centrdlna banka (v zastipeni: F. von
Lindeiner a G. Gruber, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na zruSenie rozhodnutia Eurdpskej centrdlnej banky
(ECB) z 31. jula 2006, ktorym sa zamieta ponuka predlozend
zalobcom v rdmci rokovacieho konania na poskytovanie sluzieb
poradenstva a rozvoja v oblasti informatiky v prospech ECB a
rozhodnutia o uzavreti verejnej zmluvy s inymi uchddza¢mi

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 294, 2.12.2006.

Uznesenie Stdu prvého stupiia z 10. jiina 2009 — Procter
& Gamble/UHVT — Bayer (LIVENSA)

(Vec T-159/08) (1)

(,Ochrannd zndmka Spoloenstva — Ndmietka — Spitvzatie
ndmietky — Zastavenie konania“)

(2009/C 233/26)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: The Procter & Gamble Company (Cincinnati, Spojené
Staty) (v zastipeni: K. Sandberg, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: D. Botis, splnomocneny
zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Bayer AG
(Leverkusen, Nemecko)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu UHVT z
11. februdra 2008 (vec R 960/2007-2) tykajiceho sa ndmiet-
kového konania medzi spolo¢nostami Bayer AG a The Procter
& Gamble Company

Vyrok rozsudku

1. Konanie sa zastavuje.

2. Zalobkyiia zndsa vlastné trovy konania, ako aj trovy konania
UHVT.

() U.v. EU C 171, 5.7.2008.

Uznesenie Sddu prvého stupiia z 9. jala 2009 —
infeurope/Komisia

(Vec T-176/08) ()

(,Zaloba o necinnost, Zaloba o neplatnost a Zaloba o ndhradu

Skody — Verejné zmluvy na poskytnutie sluZieb — Verejné

obstardvanie tyka;uce sa tidrzby pocitatovych systémov UHVT

— Odvolanie v sprdvnom konani pred Komisiou — Implicitné

rozhodnutie Komisie o zamietnuti — Nové Zalobné ndvrhy —

Suvislost medzi Zalobou o nelinnost a Zalobou o ndhradu
Skody — Zjavnd nepripustnost®)

(2009/C 233[27)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: infeurope (Luxemburg, Luxembursko) (v zastdpent:
O. Mader, advokat)

Zalovand: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastdpent:
N. Bambara a E. Manhaeve, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Jednak ndvrh na urcenie necinnosti Komisie v rozsahu, v akom
Komisia protipravne opomenula zrusif rozhodnutie o zadani
rdmcovych zmlév v nadviznosti na verejné obstardvanie
Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky
a vzory) (UHVT) AO/042/05 na tdribu softvérov tykajicich
sa systémov hlavnej cinnosti UHVT v oblasti ochrannych
zndmok a vzorov, ako aj vypovedat osobitné zmluvy uzavreté
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v nadviznosti na tieto rdmcové zmluvy a subsididrne ndvrh na
zru$enie ddajného implicitného rozhodnutia Komisie, ktorym
zamietla odvolanie v sprdvnom konani zalobkyne z 2.
decembra 2007 v rdmci uvedeného verejného obstardvania a
jednak ndvrh na ndhradu Skody tdajne spdsobenej neoprav-
nenou necinnostou Komisie

Vyrok uznesenia
1. Zaloba sa zamieta.

2. infeurope je povinnd nahradit trovy konania, ako aj trovy konania,
ktoré vznikli Komisii.

3. Konanie o ndvrhu European Dynamics SA na vstup do konania
ako vedlajsi ticastnik, sa zastavuje.

4. infeurope, Komisia a European Dynamics zndSajii svoje vlastné

trovy konania v sivislosti s ndvrhom na vstup vedlajsieho tcast-
nika do konania.

() U.v. EU C 171, 5.7.2008.

Uznesenie Stdu prvého stupiia z 9. jila 2009 —
infeurope/Komisia

(Vec T-188/08) ()

(-,Zaloba o necinnost, Zaloba o neplatnost a Zaloba o ndhradu

obstardvanie tykajlce sa poskytnutia pomdenskych sluZieb,
auditu a $tadii pre UHVT — Odvolanie v sprdvnom konani
pred Komisiou — Implicitné rozhodnutie Komisie o zamietnuti
— Nové Zalobné ndvrhy — Siivislost medzi Zalobou o necin-
nost a Zalobou o ndhradu Skody — Zjavnd nepripustnost™)

(2009/C 233/28)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: infeurope (Luxemburg, Luxembursko) (v zastGpent:
O. Mader, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:
N. Bambara a E. Manhaeve, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Jednak ndvrh na urcenie necinnosti Komisie v rozsahu, v akom
Komisia protipravne opomenula zrusit rozhodnutie o zadani
rdmcovych zmlév v nadviznosti na verejné obstardvanie
Uradu pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné zndmky
a vzory) (UHVT) AO0/026/06 o poskytnuti poradenskych
sluzieb, auditu a $tadii, ako aj vypovedat osobitné zmluvy
uzavreté v nadviznosti na tieto ramcové zmluvy a subsididrne
navrh na zrusenie tdajného implicitného rozhodnutia Komisie,
ktorym zamietla odvolanie v spravnom konani Zalobkyne z 13.

decembra 2007 v rdmci uvedeného verejného obstardvania a
jednak ndvrh na ndhradu skody tdajne spdsobenej neoprav-
nenou necinnostou Komisie

Vyrok uznesenia

1. Zaloba sa zamieta.

2. infeurope je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v. EU C 171, 5.7.2008.

Uznesenie Sidu prvého stupiia zo 14. jila 2009 — Hoo
Hing/[UHVT — Tresplain Investments (Golden Elephant
Brand)

(Vec T-300/08) (')

[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Konanie o vyhlaseme

neplatnosti — Cldnok 63 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 40/94

[teraz Eldnok 65 ods. 4 nariadenia (ES) & 207/2009] —

Akt, ktorym sa vyhovelo ndvrhom Zalobkyne v plnom rozsahu
— Nepripustnost“]

(2009/C 233/29)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania
Zalobkyfia: Hoo Hing Holdings Ltd (Romford, Essex, Spojené
krdlovstvo) (v zastiipeni: M. Edenborough, barrister)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastdpeni: ]. Novais Gongalves, splnomoc-
neny zastupca)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
ticastnik v konani pred Stidom prvého stupria: Tresplain Investments
Ltd (Tsing Yi, Hongkong) (v zastGpeni: D. McFarland, barrister)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu prvého odvolacieho senitu UHVT zo
7. mdja 2008 (vec R 889/2007-1) tykajiceho sa konania o
vyhldsenie neplatnosti medzi spolo¢nostami Hoo Hing Holdings
Ltd a Tresplain Investments Ltd

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Spolo¢nost Hoo Hing Holdings Ltd je povinnd nahradit trovy
konania.

() U. v. EU C 247, 27.9.2008.
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Uznesenie Sidu prvého stupiia z 22. jana 2009 —
Timmer/Dvor auditorov

(Vec T-340/08 P) ()

(,Odvolanie — Verejnd sluzba — Uradnici — Hodnotenie —
Nové a podstatné skutocnosti — Odvolanie z Casti zjavne
nepripustné a z Casti zjavne nedovodné®)

(2009/C 233/30)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Marianne Timmer (Saint-Sauves-d’Auvergne, Fran-
cuzsko) (v zastpeni: F. Rollinger, advokat)

Dalsi Gcastnik konania: Dvor auditorov Eurépskych spolocenstiev
(v zastdpeni: T. Kennedy, J.-M. Stenier a G. Corstens, splnomoc-
neni zastupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu pre verejnd sluzbu
(druhej komory) z 5. jina 2008, Timmer/Dvor auditorov
(F-123/06, zatial neuverejnené v Zbierke) a ndvrh na zruSenie
tohto uznesenia

Vyrok rozsudku
1. Odvolanie sa zamieta.
2. Marianne Timmer zndSa svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy

konania, ktoré vznikli Dvoru auditorov Eurdpskych spolocenstiev v
rdmci tohto konania.

() U.v. EU C 285, 8.11.2008.

Uznesenie Stdu prvého stupfia z 22. jina 2009 —
Nijs/Dvor auditorov

(Vec T-371/08 P) (1)

(,Odvolanie — Verejnd sluzba — Uradnici — Rozhodnutie o
vymenovani nadriadeného odvolatela — Interné vyberové
konanie — Volby do vyboru zamestnancov — Rozhodnutie
o nepovyseni odvolatela v roku 2006 — Odvolanie Ciastocne
zjavne nepripustné a Ciastocne zjavne nedévodné”)

(2009/C 233/31)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Bart Nijs (Bereldange, Luxembursko) (v zastlpent:
F. Rollinger a A. Hertzog, advokati)

Dalsi ticastnik konania: Dvor auditorov Eurépskych spolocenstiev
(v zastipeni: T. Kennedy, J.-M. Stenier a J. Vermer, splnomoc-
neni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu pre verejni sluzbu
Eur6pskej tnie (druhd komora) z 26. jana 2008, Nijs/Dvor
auditorov (F-5/07, zatial neuverejneny v Zbierke) a ktoré
smeruje k zruSeniu tohto uznesenia

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Bart Nijs zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania, ktoré vznikli Dvoru auditorov Eurdpskych spolocen-
stiev v rdmci tohto konania.

() U.v. EU C 301, 22.11.2008.

Uznesenie Stdu prvého stupfia z 22. jina 2009 —
Nijs/Dvor auditorov

(Vec T-376/08 P) (1)

(,Odvolanie — Verejnd sluzba — Uradnici — Hodnotenie

sluZobného postupu za obdobie 2005/2006 — Rozhodnutie

o nepovyseni odvolatela v roku 2007 — Rozhodnutie Dvora

auditorov o obnoveni manddtu generdlneho tajomnika —

Odvolanie ciastocne zjavne nepripustné a Ciastocne zjavne
nedévodné“)

(2009/C 233[32)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Odvolatel: Bart Nijs (Bereldange, Luxembursko) (v zastiipeni:
F. Rollinger a A. Hertzog, advokati)

Druhy ucastnik konania: Dvor auditorov Eurdpskych spolocen-
stiev (v zastdpeni: T. Kennedy, J-M. Stenier a G. Corstens,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu pre verejnd sluzbu
Eur6pskej tnie (druhd komora) z 26. jana 2008, Nijs/Dvor
auditorov (F-1/08, zatial neuverejneny v Zbierke) a ktoré
smeruje k zruSeniu tohto uznesenia.

Vyrok uznesenia

1. Odvolanie sa zamieta.
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2. Bart Nijs zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania, ktoré vznikli Dvoru auditorov Eurépskych spolocen-
stiev v rdmci tohto konania.

() U. v. EU C 301, 22.11.2008.

Uznesenie predsedu Siidu prvého stupiia z 10. jila 2009 —
TerreStar Europe/Komisia

(Vec T-196/09 R)

[.,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Rozhodnutie

o vybere prevddzkovatelov celoeurdpskych systémov poskytu-

jlicich mobilné satelitné sluzby (MSS) — Ndvrh na odklad

vykonu a na nariadenie predbeZnych opatreni — Neexistencia
naliehavosti“]

(2009/C 233/33)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: TerreStar Europe Ltd (Londyn, Spojené krélovstvo) (v
zastipeni: R. Olofsson, advokat, a J. Killick, barrister)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zasttpeni: G.

Braun a A. Nijenhuis, za prdvnej pomoci K. Platteau a D. Van
Liedekerke, advokati)

Predmet veci

V podstate ndvrh na odklad vykonu rozhodnutia Komisie
2009/449[ES z 13. mdja 2009 o vybere prevadzkovatelov celo-
eurdpskych systémov poskytujiicich mobilné satelitné sluzby
(MSS) (U. v. EU L 149, s. 65)

Vyrok uznesenia

1. Ndvrh na odklad vykonu sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne v konani vo veci samej.

Zaloba podani 22. jiila 2009 — Evropaiki Dynamiki/EABL
(Vec T-297/09)
(2009/C 233/34)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Grécko)
(v zastipeni: N. Korogiannakis a M. Dermitzakis, advokati)

Zalovand: Eurépska agentira pre bezpecnost letectva

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutia EABL ozndmené Zalobkyni $tyrmi samo-
statnymi listami z 12. mdja 2009, 8. jula 2009, 13. jdla
2009 a 15. jula 2009, zaradif ponuky Zzalobkyne, ktoré
predlozila ako odpoved na vyhldsenie verejného obstard-
vania EABL.2009.0P.02 polozka 1, polozka 2, polozka 3
a polozka 5 tykajiceho sa sluzieb v oblasti ITC (U. v. EU
2009/S 22-030588) v poradi ako druhého a tretieho posky-
tovatela, ako aj vSetky ostatné stvisiace rozhodnutia EABL,
vratane rozhodnutia zadat zmluvu Gspesnym uchddzacom,

— zaviazat EABL na zaplatenie ndhrady skody Zzalobkyni vo
vyske 6 100 000 eur, ktord jej sposobila predmetnym
verejnym obstardvanim,

— zaviazat EABL na ndhradu trov konania vynaloZenych
zalobkyfiou v rdmci konania o tejto Zalobe a to aj v pripade,
ak bude Zaloba zamietnuta.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna sa v predmetnej veci doméha zruSenia rozhodnutia
7alovanej v rozsahu, v akom zaraduje jej ponuky, ktoré pred-
lozila ako odpoved na vyhldsenie verejného obstardvania tyka-
jiceho sa sluzieb v oblasti ITC (EASA.2009.0P.02) ako druhého
a tretiecho poskytovatela v poradi a zaddva zmluvu tspesnym
uchddzacom. Zalobkyna navyse ziada ndhradu skody tdajne
sposobenej predmetnym verejnym obstardvanim.

Zalobkyha na podporu tychto tvrdeni uvddza tieto Zalobné
dovody.

Po prvé tvrdi, Ze Zalovand porusila zdsadu riadnej spravy veci
verejnych a zdsadu rovnosti zaobchddzania, pretoze neuplatnila
podmienky vylicenia stanovené v ¢lanku 93 ods. 1 a v ¢lanku
94 rozpoctového nariadenia (') tym, ze z verejného obstara-
vania nevylicila jedného z ¢lenov konzorcia dspesnych uchd-
dzacov, ktory bol obvineny vnitrostitnymi orgdnmi a dokonca
priptstajiceho vinu za protipravne konanie a predovietkym za
podvod a korupciu v rdmci zdkazky pridelenej verejnymi
orgdnmi v Eurdpskej dnii a na medzindrodnej drovni, ako aj
za fal§ovanie Gi¢tovnictva a dalsieho dspesného uchddzaca, ktory
vazne porusil svoje zmluvné povinnosti vo vztahoch s
Eurépskou komisiou. V tejto stvislosti Zalovand tiez porusila
¢lanky 133a a 134 vykondvacich pravidiel () a ¢lanok 45 smer-
nice 2004/18/ES (*).

Zalobkyna okrem toho uvadza profesijné pochybenie Zalovanej
vyplyvajice z Gdajného vyuzitia subdodévatela nepatriaceho do
WTO|GPA jednym z tspesnych uchddzacov.
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Po druhé Zzalobkyna tvrdi, Ze Zalovand sa dopustila zjavne
nespravnych postdeni a Ze neodévodnila svoje rozhodnutie,
¢im porusila rozpoctové nariadenie a jeho vykondvacie pravidl,
smernicu 2004/18/ES a ¢lanok 253 ES. Tvrdi, ze Zalovand tiez
porusila zdsadu rovnosti zaobchddzania, kedZe jeden z Gspes-
nych uchddzacov nesplnil podmienky stfaznych podkladov.

(") Nariadenie (ES, euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoc-
tovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na veobecny rozpocet Eurdp-
skych spolocenstiev (U. v. ES L 248, s. 1; Mim. vyd. 01/004,
s. 74).

Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 23422002 z 23. decembra
2002, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na vykondvanie
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravid-
lach, ktoré sa vztahujt na vieobecny rozpocet Eurpskych spolocen-
stiev (U. v. ES L 357, s. 1; Mim. vyd. 01/004, s. 145).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca
2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnych zakaziek na préce,
verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na
sluzby (U. v. EU L 134, 5. 114; Mim. vyd. 06/007 s. 132).

IS
-~

[
~

Zaloba podand 22. jala 2009 —

Dynamiki/Komisia

Evropaiki

(Vec T-298/09)
(2009/C 233/[35)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Grécko)
(v zastGpeni: N. Korogiannakis a M. Dermitzakis, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobkyne

— zrugit rozhodnutia Komisie ozndmené Zzalobkyni dvomi
samostatnymi listami z 12. mdja 2009, zaradit jej ponuky,
ktoré predlozila ako odpoved na vyhldsenie verejného
obstardvania EAC[01/2008 tykajiceho sa externych sluzieb
na poskytovanie vzdeldvacich programov (ESP-ISEP) polozka
1 ,IS Development and Maintenance* a polozka 2 IS
Studies, Testing, Training and Support*, (U. v. EU 2008/S
158-212752) v poradi ako druhého poskytovatela a vetky
ostatné savisiace rozhodnutia Komisie, vratane rozhodnutia
zadat jednotlivé zmluvy tdspesnym uchddzacom,

— zaviazat Komisiu na zaplatenie nahrady skody Zalobkyni vo
vyske 9554 480 eur, ktord jej sposobila predmetnym
verejnym obstaravanim,

— zaviazat Komisiu na nédhradu trov konania, vynaloZenych
zalobkyfiou v rdmci konania o tejto Zalobe a to aj v pripade,
ak bude zaloba zamietnuta.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna sa v predmetnej veci domaha zrusenia rozhodnutia
zalovanej v rozsahu, v akom zaraduje jej ponuky, ktoré pred-
lozila ako odpoved na vyhldsenie verejného obstardvania tyka-
juceho sa externych sluzieb na poskytovanie vzdeldvacich
programov (ESP-ISEP) (EAC/01/2008) v poradi ako druhého
poskytovatela a zaddva jednotlivé zmluvy tspesnym uchd-
dzacom. Zalobkyta navyse Ziada nihradu skody ddajne sposo-
benej predmetnym verejnym obstardvanim.

Zalobkyia na podporu tychto tvrdeni uvddza tieto Zalobné
dovody.

Po prvé tvrdi, Ze Zalovand porusila zdsadu riadnej spravy veci
verejnych a zdsadu rovnosti zaobchddzania, pretoze neuplatnila
podmienky vylicenia stanovené v ¢lanku 93 ods. 1 a v ¢ldnku
94 rozpoctového nariadenia () tym, Ze z verejného obstard-
vania nevylicila jedného z ¢lenov konzorcia tspesnych ucha-
dzacov, ktory porusuje svoje zmluvné povinnosti vo vztahu k
7alovanej. Zalovand tym taktiez porusila ¢lénky 133a a 134
vykondvacich pravidiel (2).

Po druhé zalobkyna tvrdi, Ze Zalovana porusila ¢lanok 100 ods.
2 rozpoctového nariadenia tym, Ze poskytla nedostatoéné
odovodnenie. Podla zalobkyne st tvrdenia Komisie vieobecné,
zavadzajiice a nejasné.

Zalobkyna po tretie uvddza, Ze Komisia neopravnene predizila
platnost verejného obstardvania, ¢im porusila ¢ldnok 130
rozpoctového nariadenia a zdsadu riadnej spravy veci verejnych,
zdsadu transparentnosti a zdsadu rovnosti zaobchddzania.

(") Nariadenie (ES, euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoc-
tovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eur6p-
skych spolocenstiev (U. v. ES L 248, s. 1; Mim. vyd. 01/004,
s. 74).

Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra
2002, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na vykondvanie
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravid-
lach, ktoré sa vztahuji na veobecny rozpocet Eurdpskych spolocen-
stiev (U. v. ES L 357, s. 1; Mim.vyd. 01/004, s. 145) zmenené a
doplnené nariadenim Komisie (ES, Euratom) ¢. 478/2007 z 23.
aprila 2007 (U. v. EU L 111, s. 13).

—_
-

Zaloba podani 30. jila 2009 — Taliansko/Komisia
(Vec T-308/09)
(2009/C 233/36)
Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Talianska republika (v zastdpeni: P. Gentili, avvocato
dello Stato)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev
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Néavrhy Zalobkyne

— zrusit list z 20. mdja 2009 ¢. 4263 Eurdpskej Komisie —
Generédlneho riaditelstva regiondlnej politiky s predmetom:
,Regiondlny opera¢ny program ,Campania‘ 2000 — 2006.
Cislo ziadosti o zaplatenie Sysfin 2009/0154 Adonis A[723
z 12/01/2009% ktory obsahuje toto rozhodnutie: ,Suma
18 544 968,79 eur, ktord sa tyka vydavkov vynaloZenych
po 17. mdji 2006 v rdmci opatrenia 1.7 a ktorého pred-
metom je regiondlny systém riadenia a likviddcie odpadov, je
nepripustnd.”

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia st podobné tym, ktoré sa
uvedené vo veci T-99/09 Taliansko/Komisia (?).

Zalobkyiia obzvldsf namieta:

— Porusenie ¢ldnkov 32 a 39 nariadenia Rady (ES) c.
1260/1999 z 21. jina 1999 o vSeobecnych ustanoveniach
o Strukturdlnych fondoch (3 v casti, v ktorej Zalovand
znizila nédhradu preukdzanych vydavkov stvisiacich s opat-
renim 1.7 ,ocakdvajic vysledok vo veci T-99/09% a zZe
prebiehajice konanie o Zalobe smerujiicej proti predchddza-
jucim opatreniam, ktoré savisia s konanim o nahrade nie je
uvedené medzi predpokladmi pre zniZenie nédhrad zo struk-
turdlnych fondov, ktoré zakotvuje uz spominany ¢ldnok.

— Porusenie ¢lanku 230 ES. Potvrdzuje tento pravny nézor, v
zmysle ktorého, totizto ak by sa ¢lenské staty museli obdvat
zniZenia priebeznych po sebe nasledujicich nahrad preto,
aby sa im priznala aktivna legitimacia, potom by uz viac
nemali volnd wvahu, pokial ide o vykon ich zdkladného
prdva na stidnu ochranu.

) U.v. EU C 102, s. 34.
U.v. ES L 161, s. 1; Mim. vyd. 14001, s. 31.

Odvolanie podané 4. augusta 2009: Luigi Marcuccio proti
uzneseniu Sddu pre verejnd sluzbu z 20. mdja 2009 vo
veci F-73/08, Marcuccio/Komisia
(Vec T-311/09 P)

(2009/C 233/37)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastiipeni:
G. Cipressa, avvocato)

Dalsi tcastnik konania: Komisia Eurépskych spolocenstiev
Névrhy odvolatela
V kazdom pripade:

— zrusit v celom rozsahu napadnuté uznesenie,

— vyhlasit za tplne pripustnd Zalobu, ktord je povodom tejto
pravnej veci.

Hlavne:

— zrusit rozhodnutie o potvrdeni zamietnutia Zziadosti z 27.
jina 2007,

— zrusit rozhodnutie o potvrdeni odmietnutia Ziadosti z 29.
jina 2007,

— zrudit rozhodnutie o potvrdeni o nevyhoveni ziadosti z 30.
jina 2007,

— zrusit rozhodnutie o potvrdeni zmietnuti Ziadosti z 2. jula
2007,

— zrudif v nevyhnutnej miere poznamku z 29. aprila 2008 s
podpisom pédna Bernhard Jansen,

— osobitne vo vyrokovej Casti zaloby zaviazat ES na zaplatenie
odvolatelovi sumy 4 747,29 eur alebo akejkolvek vyssej
alebo nizsej sumy, ktord bude tento sid povazovat za spra-
vodlivii spolu s drokmi z omeskania z vyssie uvedenej sumy
od 7. novembra 2007 vo vyske 10 % p.a. a s ro¢nou kapi-
talizdciou alebo s kapitaliziciou a s dies a quo, ktoré bude
tento sid povazovat za spravodlivé,

— zaviazat ES na ndhradu vSetkych priamych trov konania,
doteraj$ich procesnych odmien, ktoré odvolatelovi vznikli
v stvislosti s touto pravnou vecou vo vyske doteraz vyna-
lozenych.

Vedlajsie:

— wvrdtit vec na nové konanie Siidu pre verejnd sluzbu preto,
aby znova rozhodol o veci.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Toto odvolanie smeruje proti uzneseniu Stidu pre verejnd
sluzbu (SVS) z 20. mdja 2009, ktorym sa rozhodlo o veci
F-73/08. Toto uznesenie zamietlo z dovodu Ciastocnej nepri-
pustnosti a ¢iastocnej ned6vodnosti Zalobu, ktorej predmetom
bolo zruSenie rozhodnutia Zalovanej o tom, Ze nevyhovie
ziadosti odvolatela o ndhradu zvycajného podielu, a tiez ,doda-
to¢ného podielu®, to znamend 100 % konkrétnych zdravotnych
vydavkov.

Na podporu svojich nédrokov odvolatel poukazuje na porusenie
pojmu oddvodnenie rozhodnutia Spolocenstva, pojmu napad-
nutelny akt, zdsady rei iudicatae, zdsady delby moci a tiez judi-
katiiry stdny orgdnov Spololenstva, ktord sa tyka ucinkov
zruenia rozhodnutia vydaného institiciou Spolocenstva.

Odvolatel tiez zdoraziiuje porusenie pojmov prebiehajiice
konanie (litispendencia) a potvrdzujiceho rozhodnutia a tiez
ustanoven{ upravujtcich trovy konania.
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Uznesenie Stidu prvého stupiia z 23. jila 2009 — Kat
a i./Rada a Komisia

(Spojené veci T-530/93, T-531/93, T-87/94, T-91/94,
T-106/94, T-120/94 a T-124/94) (1)

(2009/C 233/38)

Jazyk konania: holandcina

Predsednicka 6smej komory nariadila vymaz spojenych veci.

() U. v. ES C 334, 9.12.1993.

Uznesenie Siidu prvého stupiia z 23. jila 2009 — Bouma
a i/Rada a Komisia

(Vec T-533/93) ()
(2009/C 233/39)

Jazyk konania: holandcina

Predsednicka 6smej komory nariadila vymaz veci.

() U. v. ES C 334, 9.12.1993.

Uznesenie Stdu prvého stupiia z 23. jala 2009 — Wilman
a i./Rada a Komisia

(Spojené veci T-4/94, T-73/94, T-372/94, T-52/97, T-60/97,
T-64/97 a T-144/97) ()

(2009/C 233/40)

Jazyk konania: holandcina

Predsednicka 6smej komory nariadila vymaz spojenych veci.

(1) U. v. ES C 43, 12.2.1994.

Uznesenie Stdu prvého stupiia zo 16. jila 2009 — Studio
Bichara a i./Komisia

(Vec T-86/06) (1)
(2009/C 233/41)

Jazyk konania: taliancina

Predsednicka prvej komory nariadila vymaz veci.

() U.v. EU C 121, 20.5.2006.

Uznesenie Stdu prvého stupiia z 27. jila 2009 —
Fusco/[lUHVT — Fusco International (FUSCOLLECTION)

(Vec T-48/08) (1)
(2009/C 233/42)

Jazyk konania: taliancina

Predseda Stvrtej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 92, 12.4.2008.

Uznesenie Stdu prvého stupiia z 30. jina 2009 —
Sahlstedt a i./Komisia

(Vec T-129/08) ()
(2009/C 233/43)

Jazyk konania: fincina

Predseda stvrtej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 128, 24.5.2008.

Uznesenie Stdu prvého stupiia z 24. jana 2009 — Four
Ace International[UHVT (skiken)

(Vec T-156/09) (*)
(2009/C 233/44)

Jazyk konania: nemcina

Predsednicka prvej komory nariadila vymaz veci.

() U. v. EU C 153, 4.7.20009.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU

Uznesenie Stidu pre verejnii sluzbu zo 4. jina 2009 — Locchi/Komisia
(Vec F-78/08) ()
(2009/C 233/45)
Jazyk konania: francizstina

Predseda tretej komory nariadil vymaz veci v dosledku zmieru.

() U. v. EU C 301, 22.11.2008, s. 66.
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Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaené vydanie 22 uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesaéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 70 EUR mesaéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlagené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 40 EUR mesadne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych cisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena ur¢end individualine

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu
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